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Uberblick DIA-COME
Overview DIA-COME

Networking of Data

DIATEST System COME - DIA-COME

Flexible und duBerst robuste Messtische fiir Innen- und
AuBenmessung (sowie Verzahnung, siehe g 178)

DIA-COME Messtische gibt es in verschiedenen GroBen, Ausfiihrungen
und Messbereichen. Sie werden oft direkt neben einer Maschine
eingesetzt, um bspw. Stichproben zu messen.

2-Punkt Messtische gibt es in 3 verschiedenen GréBen. Diese haben
einen beweglichen und einen fixen Messkontakt, der Messbereich des
beweglichen Messkontakts betragt 20 mm. Je nach GroBe des Tisches
kénnen unterschiedliche Messbereiche abgedeckt werden:

m Glatte Innen-@ von 30 - 275 mm

m Glatte AuBen-@ von 0 — 245 mm

m Verzahnung (5 178)

3-Punkt Messtische gibt es in 4 verschiedenen GroBen. Sie haben einen
beweglichen und zwei fixe Messkontakte, der Messbereich des
beweglichen Messkontakts betrdgt 20 mm. Je nach GréBe kénnen
unterschiedliche Messbereiche abgedeckt werden.

m Glatte Innen-@ von 35 - 450 mm

m Glatte AuBen-@ von 0 — 420 mm

Eine stufenlose Regulierung der Messkraft verhindert Deformierung
oder Beschadigung von Werkstlicken. Die Wiederholgenauigkeit liegt
bei + 2 pm.

O 2-Punkt Messtisch C2 2-Point measuring table C2 @ 3-Punkt Messtisch
C3-AL 3-point measuring table C3-AL © 2-Punkt Messtisch C2-JS 2-point
measuring table C2-JS

Vorgefertigte Anwendungspakete (Kits) fur die haufigsten Messaufgaben
helfen bei deren schnellen und bequemen Lésung, bspw. fir kleine
Durchmesser ab 11,5 mm Innen-Durchmesser, Sacklochbohrungen,
Kugelschrauben oder Einstichen. Durch ein vielfaltiges Zubehor kénnen
auch Innen- und AuBennuten, Konzentrizitaten, Konizitaten etc.
gemessen werden. Sonder-Messeinsatze auf Anfrage.

Angeschlossen werden kénnen analoge oder digitale Messuhren

(2] 243 ff), induktive oder inkrementelle Messtaster, PC oder DIATRON.
Messdaten kénnen bei Verwendung einer geeigneten Anzeige per
Echtfunk (DIAWIRELESS) an PC und DIATRON (Ubertragen werden

(5] 248 ff).

Ausrichtung und Nullstellung kann durch Einstellmeister und z.B.
EndmaBe erfolgen.

Sondermesseinséatze auf Anfrage.
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DIATEST System COME - DIA-COME

Flexible and sturdy measuring tables for measurement
of I.D. and O.D. (and gear gauging, see g 178)

DIA-COME measuring tables are offered in different sizes, layouts and
measuring ranges. They are often used close to the production
machine, e. g. for sample measurements.

DIA-COME C2 measuring tables are available in 3 sizes. They have a
fixed and a moving measuring contact. Measuring range of the moving
contact is 20 mm (0.7874").

The C2 tables cover different measuring ranges:
m |.D. from 30 - 275 mm (1.1811" - 10.8267")

m O.D. from 0 — 245 mm (0" — 9.6456")

m Gear Gauging (g 178)

|

DIA-COME C3 measuring tables are available in 4 sizes. They have
two fixed and one moving measuring contact. Measuring range of
the moving contact is 20 mm. The C3 tables cover different
measuring ranges:

m |.D. from 35 - 450 mm (1.3779" - 17.7165")

m O.D. from 0 - 420 mm (0" — 16.5354")

In order not to distort or damage the work piece the measuring force
can be continuously adjusted. Measuring repeatability is + 2 ym.

Additional application kits provide solutions for the most common
measuring tasks, e. g. for small diameters from 11.5 mm (0.4527") I.D.,
flat bottom, ball anvils or recesses. Many different measuring tasks (for
example inside and outside grooves, concentricity or tapers) can be
checked thanks to the wide range of accessories. Special measuring
inserts on request.

Mechanical or digital indicators can be connected (g 243 et seq),
also inductive and incremental probes, PC or DIATRON. Measured
values can be transferred wireless (DIAWIRELESS) to a PC and
DIATRON by using a suitable indicator (g 248 et seq).

Setting masters or gauge blocks can be used for adjustment and zero
setting.

Special measuring inserts on request.
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DIATEST System COME
DIAETST System COME

tl

_\, -
‘ "—:_

DIA-COME Messtische:
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Mit den flexiblen Messtischen nach DIATEST System
COME (DIA-COME) kénnen Sie Innen- und AuBBen-
durchmesser sowie Verzahnungen messen.

Durch die &uBerst robuste Ausfiihrung sowie die einfache Bedienung
und schnelle Montage eignen sich die Messtische ideal fiir den Einsatz
in der Produktion oder der Werkstatt. Die Tische widerstehen vielen
Olen, Emulsionen oder Spanen und zeigen sich gleichzeitig iberaus
einfach in der Bedienung. Das Messen kann durch den Werker selbst
erfolgen, so kann der Prozess der Kontrolle in die laufende Produktion
mit eingebunden werden, man spart Zeit und Kosten.

DIA-COME Messtische gibt es in verschiedenen GréBen, Ausfiihrungen
und Messbereichen und kdnnen Dank des vielféltigen Zubehors viele
Messaufgaben wahrnehmen, wie bspw. Innen- oder AuBennuten,
Konzentrizitaten oder Konizitaten. Erganzt wird das Ganze noch durch
Anwendungspakete (Kits), mit denen die haufigsten Messaufgaben
bequem geldst werden kénnen.

Die Wiederholgenauigkeit liegt bei + 2 ym. Die Messkraft lasst sich
stufenlos regulieren, so dass Werkstticke nicht deformiert oder
beschadigt werden. Angeschlossen werden kdnnen analoge oder
digitale Messuhren mit einer Klemmung 8h7 (3/8" Zoll), induktive oder
inkrementelle Messtaster, PC, DIATRON oder Drucker. Messdaten
kénnen naturlich bei Verwendung einer geeigneten Anzeige per Echtfunk
(DIAWIRELESS) tibertragen werden. Fur die korrekte Messwertanzeige
ist eine Messuhr fir die AuBenmessung notwendig.

You can measure internal and external diameters
as well as gear gauges with the flexible measuring
tables DIATEST System COME (DIA-COME).

Due to its sturdy construction, simple handling and quick installation
the measuring tables are suitable for use in both inspection & production
areas. The measuring tables are coolant and swarf resistant, at the
same time they are very easy to handle. The measurement can be
made by the machine operator himself during the production process.
This saves time and money.

DIA-COME measuring tables are offered in different sizes, layouts
and measuring ranges. Many different measuring tasks (for example
inside- and outside grooves, concentricity or tapers) can be checked
thanks to the wide range of accessories. Additional application kits
(Kits) provide solutions for the most common measuring tasks.

Measuring repeatability is + 2 ym. In order not to distort or damage
the work piece the measuring force can be continuously adjusted.
Mechanical or digital indicators with a 8h7 or 3/8” clamping, inductive
or incremental probes, PC, DIATRON or printer can be connected.
Measured data can be transferred wirelessly (DIAWIRELESS) when
using a suitable indicator. An indicator for the measurement of outer
diameters has to be used for the accurate display of measured data.

Stabil — Flexibel - Okonomisch
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DIA-COME C2 Messtische fiir @ (Bohrungsmessungen)
DIA-COME C2 Measuring Tables for @ (Bore Gauging)

DIA-COME C2 Messtische zum Messen von Innen-
und AuBendurchmessern (Bohrungsmessungen)
und Verzahnungen.

Die DIA-COME C2 Messtische sind in drei GréBen verfligbar und
decken unterschiedliche Messbereiche ab. C2 Messtische haben einen
beweglichen und einen festen Messkontakt. Durch die variable Montage
des festen Messkontakts erfolgt die Anpassung auf das gewtiinschte
MaB. Der bewegliche Messkontakt hat einen Messbereich von 20 mm.
Der Messweg wird direkt 1:1 auf eine Messwertanzeige Ubertragen.

Alle Messtische sind als Basistische "Base" ohne Messkontakte und als
vollwertige Messtische mit Messkontakten erwerbbar. C2 Messtische
sind auch mit Zoll-Klemmung erhaltlich.

DIA-COME C2 measuring tables for the measurement
of I.D. and O.D. and gear gauging.

DIA-COME C2 measuring tables are available in 3 sizes covering
different measuring ranges. C2 measuring tables have a fixed and a
moving measuring contact. The required measurement can be achieved
by fitting the fixed measuring contact. The moveable measuring contact
has a measuring range of 20 mm. The measuring travel is transferred
1:1 to the measuring indicator.

All measuring tables are available as basic tables (“Base”) without
measuring contacts, or as fully complete measuring tables including
measuring contacts. C2 measuring tables are also available with
3/8”clamping.

A c2Js
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DIA-COME C2

Messbereich
Measuring Range

Inhalt Basistisch

C2 Base

Content of basic table
C2 Base

Inhalt Messtisch
C2

Content of gauge
Cc2

DIA-COME C2 AL

Messbereich
Measuring Range

Inhalt Basistisch
C2 AL Base

Content of basic table
C2 AL Base

Inhalt Messtisch
C2AL

Content of gauge
C2 AL

DIA-COME C2 JS

Messbereich
Measuring Range

Inhalt Basistisch

C2 JS Base

Content of basic table
C2 JS Base

Inhalt Messtisch

Innen @ |.D. @
30 -105 mm

AuBen @ O.D. @
0-90 mm

Messtisch mit 1 Klemmstiick CO-CP
und 1 Messeinsatz-Halter CO-MH38
Measuring table with 1 Clamping Pin
CO-CP and 1 Measuring Contact
Support CO-MH38

1
Wie C2 Base, zusatzlich mit
1 Messeinsatz CO-MI16-25 und
2 Messeinsatzen CO-MI16-52
As C2 Base, additionally with 1 Meas-
uring Contact CO-MI16-25 and
2 Measuring Contacts CO-MI16-52

Innen @ I.D. D
30 -185 mm

AuBen @ O.D. 9D
0-155 mm

Messtisch mit 2 Klemmstticken CO-
CP, 1 Messeinsatz-Halter CO-MH38
und 1 Messeinsatz-Halter CO-MH75
Measuring Table with 2 Clamping Pins
CO-CP, 1 Measuring Contact Support
CO-MH38 and 1 Measuring Contact
Support CO-MH75

Wie C2 AL Base, zusatzlich

mit 1 Messeinsatz-Halter CO-MH110,
1 Messeinsatz CO-MI16-25 und

2 Messeinsatzen CO-MI16-52

As C2 AL Base, additionally with

1 Measuring Contact Support
CO-MH110, 1 Measuring Support
CO-MI16-25 and 2 Measuring Contacts
CO-MI16-52

<
Innen @ 1.D. D i
30 -275 mm

AuBen @ O.D.Q
0-245 mm

Messtisch mit 1 Klemmstiick CO-CP
und 1 Messeinsatz-Halter CO-MH60
Measuring Table with 1 Clamping Pin
CO-CP and 1 Measuring Contact
Support CO-MH60

1
Wie C2 JS Base, zusétzlich
mit 1 Messeinsatz CO-MI16-25 und
2 Messeinsatzen CO-MI16-52
As C2 JS Base, additionally with
1 Measuring Support CO-MI16-25 and
2 Measuring Contacts CO-MI16-52




DIA-COME C2 Kits fiir @ (Bohrungsmessungen)
DIA-COME C2 Kits for @ (Bore Gauging)

Jede Kit-Version kann nur einmal in Verbindung
mit dem passenden Messtisch zum Sonderpreis

erworben werden.

Zum Messen kleiner Durchmesser
For the measurement of Small Diameters

C2-Kit1 / C2-Kit1-S

Messbereich
Measuring Range

Inhalt
C2-Kit1 / C2-Kit1-S *

Content of
C2-Kit1 / C2-Kit1-S *

Gultig fur/ Valid for

Innen @ |.D. @
11,5 -60 mm

AuBen @ O.D.9
0-90 mm

1 Klemmstick CO-CP, 1 Messeinsatz-
Halter CO-MH38-S, 2 Messeinsatze
CO-MI5-48-S, 2 Adapter CO-A44-S,

1 Paar Aufsatzplatten CO-MT-S und

4 Schrauben

1 Clamping Pin CO-CP, 1 Measuring
Contact Support CO-MH38-S, 2
Measuring Supports CO-MI5-48-S,
2 Adapters CO-A44-S, 1 set of Small
Tables CO-MT-S and 4 Screws

|
alle C2 /all C2

*) DIA-COME Kits mit der Endung -S (Single) kdnnen einzeln
erworben werden
*) DIA-COME Kits with the ending -S (Single) can be acquired singly

A Kit can only be purchased a) once per suitable
table and b) in combination with a suitable table.

Zum Messen groBer Durchmesser
For the measurement of Large Diameters

C2-Kit2

Messbereich
Measuring Range

Inhalt
C2-Kit2

Content of
C2-Kit2

Gultig fur/ Valid for

Innen @ |.D. @ AuBen @ O.D. 9
30 - 120 mm 0-100 mm

1 Klemmstick CO-CP, 1 Messeinsatz-
Halter CO-MH110

1 Clamping Pin CO-CP, 1 Measuring
Contact Support CO-MH110

alle C2 /all C2

Zum Messen von Sacklochbohrungen

For Flat Bottom

C2-Kit3

Messbereich
Measuring Range

Inhalt
C2-Kit3

Content of
C2-Kit3

Gultig fur/ Valid for

Innen @ |.D. @
25 -105 mm

AuBen @ O.D. 9
0-90 mm

1 Messeinsatz CO-MI10-25-FB und
2 Messeinsatze CO-MI10-52-FB

1 Measuring Contact CO-MI10-25-FB,
2 Measuring Contacts CO-MI10-52-FB

|
alle C2 /all C2




DIA-COME C2 Messtische fiir Verzahnung
DIA-COME C2 Measuring Tables for Gear Gauges

DIA-COME C2-ZM

Messbereich
Measuring Range

Inhalt Messtisch
C2-ZM

Content of basic table
C2-ZM

DIA-COME C2-ZM AL

Messbereich
Measuring Range

Inhalt Messtisch
C2-ZM AL

Content of basic table
C2-ZM AL

DIA-COME C2-ZM JS

Messbereich
Measuring Range

Inhalt Messtisch
C2-ZM JS

Content of basic table
C2-ZM JS

Mi=70-120 mm [ Ma =0-80 mm

Wie C2 Base (g 176), zusatzlich mit
1 fixem Anschlag CO-ST100,

2 Kugelstifttragern CO-ZMS30;
zusatzlich bendtigt:

2 Kugelmesseinsétze CO-MI8-KE
(Kugel-@ angeben)

Content of gauge: As C2 Base

() 176), additionally with 1 fixed
Stop CO-ST100, 2 Supports for Gear
Gauges CO-ZMS30; additionally
needed: 2 Ball-Measuring Contacts
(ball-& needed)

Mi=70-195mm | Ma=0-155 mm

Wie C2 AL Base (5] 176), ohne
CO-MH75), zusatzlich mit 1 fixem
Anschlag CO-ST100, 1 Messeinsatz-
halter CO-MH110, 2 Kugelstifttragern
CO-ZMS30; zusétzlich benétigt:

2 Kugelmessein-sétze CO-MI8-KE
(Kugel-@ angeben))

Content of gauge: As C2 AL Base

(g 176, w/o CO-MH75), additionally
with 1 fixed Stop CO-ST100,

1 Measuring Contact Support CO-
MH110, 2 Supports for Gear Gauges
CO-ZMS30; additionally needed:

2 Ball-Measuring Contacts (ball-& needed)

Mi=70-275mm| Ma=0-245 mm

Inhalt Messtisch. Wie C2 JS Base

() 176)), zusétzlich mit 1 fixem
Anschlag CO-ST100, 2 Kugelstifttragern
CO-ZMS30; zusétzlich benétigt:

2 Kugelmesseinsétze CO-MI8-KE
(Kugel-@ angeben)

Content of gauge: As C2 JS Base

(g 176), additionally with 1 fixed Stop
CO-ST100, 2 Supports for Gear Gauges
CO-ZMS30; additionally needed: 2 Ball-
Measuring Contacts (ball-©@ needed)

(((( -

DIA-COME C2-ZM
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DIA-COME C2 Kits fiir Verzahnung
DIA-COME C2 Kits for Gear Gauges

Kleine Werkstlcke
Small work pieces
C2-ZM Kit1

Messbereich
Measuring Range

| i

Inhalt
C2-ZM Kit1-S *

Content of
C2-ZM Kit1-S *

Gultig fur / Valid for

Mi=18-120 mm | Ma =0-80 mm

1 Messeinsatz-Halter CO-MH38-S,

2 Adapter CO-A44-S, 2 Halter fir Kugel-
schrauben fur kleine Verzahnungen
CO-ZMS45-S, 1 Set Aufsatzplatten fir
kleine Werkstlicke CO-MT-S C2 Set,

1 Klemmstiick CO-CP, 4 Schrauben,

2 Kugelschrauben KS-ZM3-@ (Kugel-
@ angeben)

1 Measuring Contact Support CO-
MH38-S, 2 Adapters CO-A44-S,

2 Holder for Ball Anvils for Small Gears
CO-ZMS45-S, 1 Set Small Tables for
Small Components CO-MT-S C2 Set,

1 Clamping Pin CO-CP, 4 Screws,

2 Ball Anvils KS-ZM3-@ (Ball-& needed)

alle C2 / all C2

*) DIA-COME Kits mit der Endung —S (Single) kénnen einzeln

erworben werden

*) DIA-COME Kits with the ending —S (Single) can be acquired singly

Hohe Werkstlicke
High work pieces

C2-ZM Kit2

Messbereich
Measuring Range

Inhalt
C2-ZM Kit2

Content of
C2-ZM Kit2

Gultig far / Valid for

Mi=70-120 mm | Ma=0-80 mm

2 Kugelstifttrager CO-ZMS52

2 Supports for Gear Gauges
CO-ZMS52

alle C2 / all C2

Die MaBe Mi und Ma sind abhéngig von der Lange des Kugelstiftes.
Die Standard-Lange betragt 30 mm.

Measurements Mi and Ma depend on length of ball pins.

Standard length is 30 mm.

Hoéhenverstellbarer Anschlag

Adjustable Stop

C2-ZM Kit3

Messbereich
Measuring Range

Inhalt
C2-ZM Kit3

Content of
C2-ZM Kit3

Gultig fur / Valid for

Kugelschrauben
Ball Anvils

C2-ZM Kit4

Messbereich
Measuring Range

Inhalt
C2-ZM Kit4

Content of
C2-ZM Kit4

Gultig fur/ Valid for

Sehr groBe Durchmesser
Very Large Diameters

C2-ZM JS Kit1

Messbereich
Measuring Range

Inhalt
C2-ZM JS Kit1

Content of
C2-ZM JS Kit1

Gultig fur / Valid for

Mi=70-120 mm| Ma=0-80 mm

1 verstellbarer Anschlag (Verstell-
bereich 28 mm) CO-STA50, 1 fixe
Anschlagstange mit Gewinde M2,5
CO-ST60-M2,5 (zum Einschrauben
optionaler Einsatze, bspw. KS-MU)

1 adjustable Stop (Adjustment range
28 mm) CO-STA50, 1 fixed Stop Bar
with Thread M2.5 CO-ST60-M2,5
(for screwing optional inserts, e. g.
KS-MU)

alle C2 / all C2

Mi=- Ma =0-80 mm

2 fixe Anschlagstangen mit Gewinde
M2,5 CO-ST60-M2,5 (zum Ein-
schrauben optionaler Einsétze, bspw.
KS-MU)

2 fixed Stop Bars with Thread M2.5
CO-ST60-M2,5 (for screwing optional
inserts, e.g. KS-MU)

alle C2 / all C2

Mi=70-300 mm | Ma=0-275mm

1 Messeinsatz-Halter CO-MH110,
1 Klemmstlick CO-CP

1 Measuring Contact Support
CO-MH110, 1 Clamping Pin CO-CP

nur C2 JS / only C2 JS

DIA-COME C2-ZM JS
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DIA-COME Ausrichtung und Einstellmeister
DIA-COME Adjustment and Setting Master

Messeinsatze muissen in Hoéhe und Abstand zueinander ausgerichtet
werden, zudem muss der Messhub angepasst werden. Um Mess-
einséatze in der Hohe auszurichten, kénnen z.B. EndmaBe verwendet
Z.B. EndmaB zur Ausrichtung werden. Fir die korrekte Anpassung des Abstands zwischen den
der Héhe Messeinsitzen und des Messhubs eignet sich am besten ein Einstell-
meister.

e.g. Gauge Block for aligning
E the height Measuring contacts have to be adapted in height and distance to each

other and the measuring stroke has to be aligned. To align heights of
measuring contacts, you can use gauge blocks for instance. A setting
master is the most appropriate gauge for correct adaptation of distance
between measuring inserts and measuring stroke.

Einstellmeister

Setting Master
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DIA-COME Messtisch-Bestandteile

DIA-COME Components of a Measuring Table

DIA-COME Tische - Legende
DIA-COME tables - Legend

1.

Grundkorper

body

Tischplatte

table top

Messeinsatz-Halter CO-MH, beweglich
measuring content support CO-MH, mobile
Messeinsatz CO-MI, beweglich

measuring contact CO-MI, mobile
Klemmschraube zum Arretieren des CO-MI (Nr. 4)
stop screw to lock CO-MI (no. 4)
Messeinsatz-Halter CO-MH, fest

measuring contact support CO-MH, fixed
Messeinsatz CO-MI, fest

measuring contact CO-MI, fixed

Klemmschraube zum Arretieren des CO-MH (Nr. 6)
clamping screw to lock CO-MH (no. 6)

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Klemmschraube zum Arretieren des CO-MI (Nr. 7)

clamping screw to lock CO-MI (no. 7)

Klemmstlick CO-CP

clamping pin CO-CP

Einbauhalter

built in holder

Messuhr oder -taster

Dial-indicator or electronic probe

Stellrad fir Messrichtung und Messkraft (fir CO-MI Nr. 4)
setting wheel for measuring direction and force (for CO-MI no. 4)
Klemmschraube zum Arretieren des Stellrads (Nr. 13)
clamping screw to lock setting wheel (no. 13)

Anlifthebel fir CO-MI (Nr. 4)

retracting lever for CO-MI (no. 4)

Anschlagschrauben zur Messbereichsbegrenzung (fiir Nr. 15)
stop screws to limit measuring range (for no. 15)
Verschlusskappen

sealing caps
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DIA-COME Anwendungsbeispiele
DIA-COME Examples of applications

Messen eines AuBendurchmessers Messen des Durchmessers einer AuBennut
Measuring of external diameter Measuring of external recesses

Messen der Konizitét
Measuring of cone ;

Einstellmeister
Setting master

Messen einer Innenverzahnung Messen einer AuBenverzahnung
Measuring of internal gears Measuring of external gears
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DIA-COME Anwendungsbeispiele
DIA-COME Examples of applications

Messen eines Innendurchmessers Messen einer Innennut
Measuring of internal diameters Measuring of internal recesses

Messen eines Sacklochs
Measuring of blind holes

Messen eines schwer zugénglichen Durchmessers (Innen- oder AuBendurchmesser)
Measuring of a difficult-to-access-diameter (Inside or outside diameter)
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DIA-COME C3 Messtische
DIA-COME C3 Measuring Tables

Die DIA-COME C3 Messtische sind in vier GréBen verfligbar und
decken unterschiedliche Messbereiche ab. C3 Messtische haben einen
beweglichen und zwei feste Messkontakte. Durch die variable Montage
der festen Messkontakte erfolgt die Anpassung auf das gewlnschte
MaB. Der bewegliche Messkontakt hat einen Messbereich von 20 mm.
Der Messweg wird direkt 1:1 auf eine Messwertanzeige Ubertragen.

Alle Messtische sind als Basistische ohne Messkontakte und als

vollwertige Messtische mit Messkontakten erwerbbar. C3 Messtische
sind auch mit Zoll-Klemmung erhaltlich.

DIA-COME C3-90

Messbereich Innen @ |.D. @ AuBen @ O.D. @
Measuring Range 35 -80 mm 0-60 mm
Inhalt Basistisch Messtisch mit 2 Klemmstticken, CO-CP
C3-90 Base 2 Messeinsatz-Halter CO-MH38
Content of basic table Measuring Table with 2 Clamping Pins
C3-90 Base CO-CP, 2 Measuring Contact Supports
CO-MH38
Inhalt Messtisch Wie C3-90 Base, zuséatzlich mit
C3-90 1 Messeinsatz CO-MI10,5-52 und
2 Messeinsatzen CO-MI10,5-36
Content of basic table As C3-90 Base, additionally with
C3-90 1 Measuring Contact CO-MI10-52,
2 Measuring Contacts CO-MI10-36

DIA-COME C3-45

Messbereich Innen @ |.D. @ AuBen @ O.D.OD
Measuring Range 40 - 100 mm 0-80 mm
Inhalt Basistisch Messtisch mit 2 Klemmstiicken, CO-CP
C3-45 Base 2 Messeinsatz-Halter CO-MH38
Content of basic table Measuring Table with 2 Clamping Pins
C3-45 Base CO-CP, 2 Measuring Contact Supports
CO-MH38
Inhalt Messtisch Wie C3-45 Base, zusatzlich mit
C3-45 1 Messeinsatz CO-MI10,5-52 und
2 Messeinsatzen CO-MI10,5-36
Content of basic table As C3-45 Base, additionally with
C3-45 1 Measuring Contact CO-MI10-52,
2 Measuring Contacts CO-MI10-36

DIA-COME C3-AL

Messbereich Innen @ |.D. @ AuBen @ O.D.@
Measuring Range 40 - 140 mm 0-110 mm
Inhalt Basistisch Messtisch mit 3 Klemmstiicken, CO-CP
C3-AL Base 2 Messeinsatz-Halter CO-MH38 und

1 Messeinsatz-Halter CO-MH75
Content of basic table Measuring Table with 3 Clamping Pins
C3-AL Base CO-CP, 2 Measuring Contact Supports

CO-MH38, 1 Measuring Contact
Support CO-MH75

Inhalt Messtisch Wie C3-AL Base, zusatzlich mit
C3-AL 1 Messeinsatz CO-MI16-52,

2 Messeinsatze CO-MI16-36,

1 Messeinsatz-Halter CO-MH110
Content of basic table As C3-AL Base, additionally with
C3-AL 1 Measuring Contact CO-MI16-52,
2 Measuring Contacts CO-MI16-36,
1 Measuring Contact Support
CO-MH110

DIA-COME C3 measuring tables are available in 4 sizes and cover
different measuring ranges. C3 measuring tables have two fixed and
one moving measuring contact. The required measurement can be
achieved by fitting the fixed measuring contacts. The moveable
measuring contact has a measuring range of 20 mm. The measuring
travel is transferred 1:1 to the measurement display.

All measuring tables are available as basic tables (“Base”) without
measuring contacts, or as fully complete measuring tables including
measuring contacts. C3 measuring tables are also available with 3/8”
clamping.
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DIA-COME C3-JS

Messbereich Innen @ |.D. @ AuBen @ O.D.9
Measuring Range 40 - 220 mm 0-170 mm
Inhalt Basistisch Messtisch mit 3 Klemmstiicken, CO-CP
C3-JS Base 2 Messeinsatz-Halter CO-MH60
Content of basic table Measuring Table with 3 Clamping
C3-JS Base Pins, 2 Measuring Contact Supports

CO-MH60

1

Inhalt Messtisch Wie C3-JS Base, zusatzlich mit
C3-JS 1 Messeinsatz CO-MI16-52, 2 Mess-

einsatze CO-MI16-36, 1 Messeinsatz-
Halter CO-MH110, 1 Messeinsatz-
Halter CO-MH38

Content of basic table As C3-JS Base, additionally with
C3-JS 1 Measuring Contact CO-MI16-52,

2 Measuring Contacts CO-MI16-36,
1 Measuring Contact Support
CO-MH110, 1 Measuring Contact
Support CO-MH38

DIA-COME C3-JSL
Messbereich Basisgerat Innen @ |.D. @ AuBen @ O.D.Q

Measuring Range 30 - 450 mm 0-420 mm
Inhalt Basistisch Messtisch mit 3 Klemmstiicken CO-CP,
C3-JSL Base 1 Messeinsatz-Halter CO-MHG60,
Content of basic table 1 Messeinsatz-Halter CO-MH75
C3-JSL Base Measuring Table with 3 Clamping Pins

CO-CP, 1 Measuring Contact Support
CO-MH®60, 1 Measuring Contact
Support CO-MH75

1
Inhalt Messtisch Wie C3-JSL Base, zusétzlich mit

C3-JSL 1 Messeinsatz CO-MI16-52,

2 Messeinsatze CO-MI16-36
Content of basic table As C3-JSL Base, additionally with
C3-JSL 1 Measuring Contact CO-MI16-52,

2 Measuring Contacts CO-MI16-36
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DIA-COME C3 Kits
DIA-COME C3 Kits

DIA-COME C3-90

DIA-COME C3-AL

Zum Messen kleiner Durchmesser
For measuring small diameters

C3-Kit1

Messbereich
Measuring Range

Inhalt
C3-Kit1-S *

Content of
C3-Kit1-S *

Gultig fur/ Valid for

Innen @ |.D. @
20 - 35 mm

AuBen @ O.D. 9D
0-60 mm

2 Klemmstticke CO-CP, 2 Messeinsatz-
Halter CO-MH38-S, 3 Messeinsatze
CO-MI5-48-S, 3 Adapter CO-A29-S,

1 Set Aufsatzplatten CO-MT-S-C3 Set
und 5 Schrauben

2 Clamping Pins CO-CP, 1 Set of
Small Tables CO-MT-S C3 Set,

2 Measuring Contact Supports
CO-MH38-S, 3 Adapter CO-A29-S,
3 Measuring Contacts CO-MI5-48-S,
5 Screws

alle C2 /all C2

*) DIA-COME Kits mit der Endung -S (Single) kdnnen einzeln

erworben werden

*) DIA-COME Kits with the ending -S (single) can be acquired singly

Zum Messen von Einstichen bis zu 2,5 mm Tiefe
For measuring grooves up to a depth of 2.5 mm

C3-Kit2

Messbereich
Measuring Range

Inhalt
C3-Kit2

Content of
C3-Kit2

Gultig fur/ Valid for

AuBen @ O.D. @
0-60 mm

Innen @ |.D. @
28 — 80 mm

1 Messkontakt CO-MI8-45,
2 Messkontakte CO-MI8-36

1 Measuring Contact CO-MI8-45,
2 Measuring Contacts CO-MI8-36

alle C2 /all C2

Zum Messen groBer Durchmesser
For measuring large diameters

C3-Kit3

Messbereich
Measuring Range

Inhalt
C3-Kit3

Content of
C3-Kit3

Gultig fur/ Valid for

Innen @ |.D. @
40- 250 mm

AuBen @ O.D.9D
0-200 mm

1 Klemmstiick CO-CP, 1 Messeinsatz-
Halter CO-MH150

1 Measuring Contact Support
CO-MH150, 1 Clamping Pin CO-CP

1
C3JS, C3JSL/C3JS, C3 JSL
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DIA-COME Zubehor: Messeinsatz-Halter, Klemmstiick

DIA-COME Accessories: Measuring Contact Support, Clamping Pin

DIA-COME Messeinsatz-Halter

Messeinsatz-Halter dienen der Aufnahme der Messeinsétze in den
DIA-COME Tischen. Jeder Messeinsatz-Halter kann nur einen
Messeinsatz aufnehmen. Messeinsatz-Halter gibt es in verschiedenen
Léngen, dadurch kénnen die Messbereiche der DIA-COME Tische
angepasst werden.

DIA-COME Measuring Contact Support

Measuring Contact Supports hold the Measuring Inserts inside the
measuring tables. Each Measuring Contact Support can only hold
one Measuring Insert. Measuring Contact Supports are available in
different lengths, therefore the measuring range of a DIA-COME table
can be adjusted as required

CO-MH38: Messeinsatz-Halter L=38 mm
CO-MH38: Measuring Contact Support L=38 mm

CO-MH®60: Messeinsatz-Halter L=60 mm
CO-MH60: Measuring Contact Support L=60 mm

CO-MHT75: Messeinsatz-Halter L=75 mm
CO-MH75: Measuring Contact Support L=75 mm

CO-MH110: Messeinsatz-Halter L=110 mm
CO-MH110: Measuring Contact Support L=110 mm
CO-MH150: Messeinsatz-Halter L=150 mm
CO-MH150: Measuring Contact Support L=150 mm

Abb./Picture 1

Abb./Picture 2

Abb./Picture 3

CO-MH38-S: Messeinsatz-Halter, L=38 mm,
gestuft, Bei Verwendung der Adapter CO-A29-S
und CO-A44-S

CO-MH38-S: Measuring Contact Support L = 38
mm, stepped, when using the adapter CO-A29-S
and CO-A44-S

Abb./Picture 4

DIA-COME Klemmstiick

Mit den Klemmstlicken werden die Messeinsatz-Halter im Tisch fixiert.
In Abhangigkeit vom Messeinsatz-Halter werden ein oder zwei
Klemmstlicke bendétigt.

DIA-COME Clamping Pin

Clamping Pins hold the Measuring Contact Supports inside the table.
Depending on the Measuring Contact Support one or two Clamping
Pins are needed.

CO-CP Klemmstick flr Messeinsatz-Halter Abb./Picture 5
CO-CP: Clamping Pin for Measuring Contact

Support
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DIA-COME Zubehor: Messeinsatz fiir Innen- und AuBendurchmesser
DIA-COME Accessories: Measuring Insert for I.D. and O.D.

Fiir Innen- und AuBendurchmesser

Fir unterschiedlichste Messaufgaben kann man unter einer Vielzahl

von Messeinsatzen wahlen.

For Inner and Outer diameter

For different applications you can choose between a wide range of

Measuring Inserts.

CO-MI10,5-36 Messeinsatz, @=10,5mm, L=36 mm
CO-MI10,5-36 Measuring Insert, @=10.5mm, L=36 mm

CO-MI10,5-52 Messeinsatz, @=10,5mm, L=52 mm
CO-MI10,5-52 Measuring Insert, @=10.5mm, L=52 mm

CO-MI16-25 Messeinsatz, @=16mm, L=25 mm
CO-MI16-25 Measuring Insert, @=16mm, L=25 mm

CO-MI16-36 Messeinsatz, @=16mm, L=36 mm
CO-MI16-36 Measuring Insert, @=16mm, L=36 mm

CO-MI16-52 Messeinsatz, @=16mm, L=52 mm
CO-MI16-52 Measuring Insert, @=16mm, L=52 mm

CO-MI16-67 Messeinsatz, @=16mm, L=67 mm
CO-MI16-67 Measuring Insert, @=16mm, L=67 mm

CO-MI16-82 Messeinsatz, @=16mm, L=82 mm
CO-MI16-82 Measuring Insert, @=16mm, L=82 mm

CO-MI16-120 Messeinsatz, @=16mm, L=120 mm
CO-MI16-120 Measuring Insert, @=16mm, L=120 mm
CO-MI24-25 Messeinsatz, @=24mm, L=25 mm
CO-MI24-25 Measuring Insert, @=24mm, L=25 mm
CO-MI24-52 Messeinsatz, @=24mm, L=52 mm
CO-MI24-52 Measuring Insert, @=24mm, L=52 mm
CO-MI28-25 Messeinsatz, @=28mm, L=25 mm
CO-MI28-25 Measuring Insert, @=28mm, L=25 mm

CO-MI28-52 Messeinsatz, @=28mm, L=52 mm
CO-MI28-52 Measuring Insert, @=28mm, L=52 mm

CO-MI28-82 Messeinsatz, @=28mm, L=82 mm

CO-MI28-82 Measuring Insert, @=28mm, L=82 mm

Abb./Picture 6

Abb./Picture 7

Abb./Picture 8

Abb./Picture 9
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DIA-COME Zubehér: Messen von Einstichen und Sacklochbohrungen
DIA-COME Accessories: Measuring of Grooves and Flat Bottom

Fur beide Messaufgaben kann man unterschiedliche Messeinséatze
wahlen.

For both measuring tasks you can choose between different measuring
inserts.

Fiir Einstiche

For Grooves

CO-MI8-36; @ 8 mm, L=36 mm Abb./Picture 10

CO-MI8-36; @ 8 mm, L=36 mm
CO-MI8-45; @ 8 mm, L=45 mm
CO-MI8-45; @ 8 mm, L=45 mm

Fiir Sacklochbohrungen

For Flat Bottom

CO-MI10-25-FB; @=10mm, L=25mm Abb./Picture 11

CO-MI10-25-FB; @=10mm, L=25mm

CO-MI10-52-FB; @=10mm, L=52mm
CO-MI10-52-FB; @=10mm, L=52mm
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DIA-COME Zubehor: Messen kleiner Durchmesser
DIA-COME Accessories: Measurement of Small Diameters

DIA-COME Zwischenstiick (Adapter)

Zwischenstlicke dienen der Aufnahme von Messeinsétzen mit L

kleineren Schaft-Durchmessern (< 5 mm). Sie stellen damit das » . g,‘

notwendige Bindeglied zum Messeinsatz-Halter fir kleine Durch- -l 8 | 5@_ - 8 I

messer dar. ! i
s ® 4 ‘

DIA-COME Adapter L ~pE

Adapters are used for clamping the measuring inserts with small shaft i
diameters (< 5 mm). They are the required connectors to the
Measuring Contact Supports for small diameters.

CO-A29-S Adapter, L=29mm, kurz Abb/Picture
CO-A29-S Adapter, L=29mm, short 12
L8
CO-A44-S Adapter, L=44mm
CO-A44-S Adapter, L=44mm B
0,5 &
- f ¢
F - (3
i Rs

Messeinsatz fiir besonders kleine Durchmesser

Measuring Insert o Very Small Diameters

CO-MI5-48-S Messeinsatz, @=5mm, L=48mm Abb./Picture 13
CO-MI5-48-S Measuring Insert, @=5mm, L=48mm - 60 - -l > |

DIA-COME Aufsatzplatte

Die Aufsatzplatten dienen der Verkleinerung der Tisch-Nut, wenn
kleine Durchmesser gemessen werden sollen. Sie werden in \ [
Verbindung mit den Zwischenstlicken (Adaptern) eingesetzt. 6,3 6,3

DIA-COME Small Table 14
The Small Tables have a smaller groove in the table top. They are
used for the measurement of small diameters and in combination 60 5

with the adapters. ™ = —

26
1
|

CO-MT-S Aufsatzplatte fur kleine Werkstticke,
nur fir C2 Tische; inkl. 2 Schrauben
CO-MT-S Small Table for small components,
only for C2 tables, incl. 2 screws

CO-MT-S-C3 Aufsatzplatte fir kleine Werkstiicke, Abb./Picture 15 —
nur fir C3 Tische; inkl. 3 Schrauben ‘
CO-MT-S-C3 Small Table for small components,

Abb./Picture 14 [}

16,5

only for C3 tables, incl. 3 screws 15
CO-MT-S C2 Set, 2 CO-MT-S, nur C2 Tische; ohne Abb.
inkl. 4 Schrauben w/o Picture

CO-MT-S C2 Set, 2 CO-MT-S, only for C2 tables,
incl. 4 screws

CO-MT-S C3 Set, 1 CO-MT-S und 1 CO-MT-S C3, ohne Abb.
nur C3 Tische; inkl. 5 Schrauben w/o Picture
CO-MT-S C8 Set, 1 CO-MT-S und 1 CO-MT-S C3,
only for C3, incl. 5 screws
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DIA-COME Zubehoér: Messen von Verzahnungen
DIA-COME Accessories: Measurement of Gears

DIA-COME Kugelstifttrager

Kugelstifttrager dienen der Aufnahme von Messeinsatzen fur die

Verzahnung, bspw. CO-MI8-KE.

DIA-COME Support for Gear Gauging

The Support for Gear Gauges is for clamping the measuring inserts

for gear gauges, e. g. CO-MI8-KE

CO-ZMS30 Halter fir Verzahnung, L=30mm
CO-ZMS30 Holder for gear gauging, L=30mm

CO-ZMS52 Halter fur Verzahnung, L=52mm
CO-ZMS52 Holder for gear gauging, L=52mm

CO-ZMS45-S Halter fur Kugelschrauben fiir kleine
Verzahnungen, L=45 mm; zur Verwendung mit
KS-ZM3 Messkontakten

CO-ZMS45-S Holder for gear gauging for small
gears, L = 45 mm. To use with KS-ZM3 measuring
contacts.

Messeinsatz fiir Verzahnungen

Measuring Insert for Gear Gauges

CO-MI8-KE Kugel-Messeinsatz, @=8mm (Schaft),
fur Verzahnung; Angabe Kugeldurchmesser
notwendig

CO-MI8-KE Ball Measuring Contact, @ = 8 mm
(shaft) for Gear Gauges; specification of ball-&

is necessary

Abb./Picture 16

Abb./Picture 17

Abb./Picture 18
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DIA-COME Zubehor: Anschlag

DIA-COME Accessories: Stops

Anschléage

Anschlége dienen dazu, ein Werkstiick in der gewlinschten

Mess-Position zu stoppen.

Stops

Stops are used to locate a work piece in the required measuring

position.

CO-STA26 Verstellbarer Anschlaghalter, L=26 mm;
Verstellbereich 11 mm; zusétzliche Anschlagstange
notwendig, bspw. CO-ST60-M2,5.

CO-STA26: Adjustable stop, L=26 mm;
Adjustment range 11 mm; additional fixed stop bar
required, e. g. CO-ST60-M2,5

CO-STA50 Verstellbarer Anschlaghalter, L=50 mm;
Verstellbereich 28 mm; zusétzliche Anschlagstange
notwendig, bspw. CO-ST60-M2,5.

CO-STA50: Adjustable stop, L=50 mm;

Adjustment range 28 mm; additional fixed stop bar
required, e. g. CO-ST60-M2,5

CO-ST60-M2,5 Fixe Anschlagstange, L=60mm,
M2,5; Fur bspw. CO-STA26 oder CO-STA50

CO-ST60-M2,5 Fixed Stop bar; L=60 mm;
M2,5; for e. g. CO-STA26 or CO-STA50

CO-ST100 Fixer Anschlag, L=100 mm, B=14 mm

CO-ST100 Fixed Stop, L=100 mm, W=14 mm

Abb./Picture 19

Abb./Picture 20

Abb./Picture 21
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